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Thai Interlinear

Reference: Thai King James Version

1 Καὶ
แล้ว
G2532

ὅτε
เมื่อ
G3753

ἐγγίζουσιν
ใกล้–ถึง
G1448

εἰς
ท่ี
G1519

Ἱεροσόλυμα,
เยรูซาเล็ม
G2414

εἰς
ท่ี
G1519

Βηθφαγὴ
เบธฟายี
G0967

καὶ
และ
G2532

Βηθανίαν,
เบธานี
G0963

πρὸς
ใกล้
G4314

τὸ
(ซึ่ง)
G3588

ὄρος
ภเูขา
G3735

τῶν
(แหง่)
G3588

Ἐλαιῶν,
มะกอกเทศ
G1636

ἀποστέλλει
ทรง–สง่
G0649

δύο
สอง
G1417

τῶν
(คน)–ใน
G3588

μαθητῶν
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

และเมื่อพระองค์กับพวกสาวกมาใกล้กรุงเยรูซาเล็ม ถึงหมูบ่า้นเบธฟายแีละหมูบ่า้นเบธานี ท่ีเชงิภเูขามะกอกเทศ 
พระองค์ทรงสง่สาวกสองคนของพระองค์ไป

2 καὶ
และ
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Ὑπάγετε
จง–ไป
G5217

εἰς
ยงั
G1519

τὴν
(ซึ่ง)
G3588

κώμην,
หมูบ่า้น
G2968

τὴν
(ท่ี)
G3588

κατέναντι
ตรง–ขา้ม
G2713

ὑμῶν,
พวกท่าน
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς,
ทันที
G2112

εἰσπορευόμενοι
เมื่อ–เขา้ไป
G1531

εἰς
ใน
G1519

αὐτὴν,
นัน้
G0846

εὑρήσετε
จะ–พบ
G2147

πῶλον
ลกูลา
G4454

δεδεμένον,
ผกู–ไว้
G1210

ἐφ’
บน
G1909

ὃν
ซึ่ง
G3739

οὐδεὶς
ไม–่มใีคร
G3762

οὔπω
ยงั–ไมเ่คย
G3768

ἀνθρώπων
มนุษย์
G0444

ἐκάθισεν;
นัง่
G2523

λύσατε
จง–แก้
G3089

αὐτὸν,
มนั
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

φέρετε.
จง–นำา–มา
G5342

และตรสักับพวกเขาวา่ �จงไปตามทางของพวกท่านเขา้ไปในหมูบ่า้นท่ีอยูต่รงหน้าพวกท่าน และทันทีท่ีพวกท่านเขา้ไปในหมูบ่า้นนัน้แล้ว 
พวกท่านจะพบลกูลาตัวหนึ่งผกูอยู ่ท่ียงัไมม่ใีครขึ้นขีเ่ลย จงแก้มนัและจูงมนัมาเถิด

3 καὶ
แล้ว
G2532

ἐάν
ถ้า
G1437

τις
ใคร
G5100

ὑμῖν
พวกท่าน
G4771

εἴπῃ,
ถาม
G3004

Τί
ทำาไม
G5101

ποιεῖτε
พวกท่าน–ทำา
G4160

τοῦτο?
สิง่–นี้
G3778

εἴπατε,
จง–บอก
G3004

‹ὅτι›
วา่
G3754

Ὁ
(ซึ่ง)
G3588

Κύριος
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

αὐτοῦ
มนั
G0846

χρείαν
ต้องการ
G5532

ἔχει,
ทรง–มี
G2192

καὶ
แล้ว
G2532

εὐθὺς
ทันที
G2112

αὐτὸν
มนั
G0846

ἀποστέλλει
จะ–สง่–กลับ
G0649

πάλιν
อีก
G3825

ὧδε.
ท่ี–นี่
G5602

และถ้าผูใ้ดกล่าวแก่พวกท่านวา่ �พวกท่านทำาสิง่นี้ทำาไมเล่า� พวกท่านจงกล่าววา่ องค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงต้องการลกูลาตัวนี้ 
และประเดี๋ยวพระองค์จะสง่มนักลับคืนมาใหท่ี้นี่�

4 καὶ
แล้ว
G2532

ἀπῆλθον,
ออก–ไป
G0565

καὶ
แล้ว
G2532

εὗρον
พบ
G2147

πῶλον
ลกูลา
G4454

δεδεμένον
ผกู–ไว้
G1210

πρὸς
ท่ี
G4314

θύραν
ประตู
G2374

ἔξω,
ขา้งนอก
G1854

ἐπὶ
ท่ี
G1909

τοῦ
(ซึ่ง)
G3588

ἀμφόδου,
ทางแยก
G0296

καὶ
แล้ว
G2532

λύουσιν
แก้
G3089

αὐτόν.
มนั
G0846

และสาวกทัง้สองคนนัน้ก็ไปตามทางของพวกเขา และพบลกูลาตัวนัน้ผกูอยูใ่กล้ประตขูา้งนอกในสถานท่ีท่ีสองเสน้ทางมาบรรจบกัน 
และสาวกทัง้สองจงึแก้มนั
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5 καί
แล้ว
G2532

τινες
บางคน
G5100

τῶν
(ใน)–บรรดา
G3588

ἐκεῖ
ท่ี–นัน่
G1563

ἑστηκότων
ยนื–อยู่
G2476

ἔλεγον
กล่าว
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Τί
ทำาไม
G5101

ποιεῖτε
พวกท่าน–ทำา
G4160

λύοντες
แก้
G3089

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

πῶλον?
ลกูลา
G4454

และบางคนในพวกเขาท่ียนือยูท่ี่นัน่กล่าวแก่เขาทัง้สองวา่ �ท่านทัง้สองทำาอะไร โดยแก้ลกูลาตัวนี้�

6 οἱ
พวกเขา
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

εἶπαν
ทลู
G3004

αὐτοῖς
แก่–พวกเขา
G0846

καθὼς
ตามท่ี
G2531

εἶπεν
ตรสั
G3004

ὁ
(คือ)
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

ἀφῆκαν
ปล่อย
G0863

αὐτούς.
พวกเขา
G0846

และเขาทัง้สองกล่าวแก่พวกเขาตามท่ีพระเยซูทรงสัง่ไว ้และพวกเขาก็ยอมใหเ้ขาทัง้สองไป

7 καὶ
แล้ว
G2532

φέρουσιν
นำา
G5342

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

πῶλον
ลกูลา
G4454

πρὸς
มาหา
G4314

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

Ἰησοῦν,
พระเยซู
G2424

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπιβάλλουσιν
วาง
G1911

αὐτῷ
บน–มนั
G0846

τὰ
(ซึ่ง)
G3588

ἱμάτια
เสื้อผา้
G2440

αὐτῶν,
ของ–พวกเขา
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἐκάθισεν
ทรง–นัง่
G2523

ἐπ’
บน
G1909

αὐτόν;
มนั
G0846

และเขาทัง้สองจงึจูงลกูลามาถึงพระเยซู และเอาเสื้อผา้ของตนปูบนหลังลา และพระองค์จงึทรงลาตัวนัน้

8 καὶ
แล้ว
G2532

πολλοὶ
หลาย–คน
G4183

τὰ
(ซึ่ง)
G3588

ἱμάτια
เสื้อผา้
G2440

αὐτῶν
ของ–พวกเขา
G0846

ἔστρωσαν
ปู–ลง
G4766

εἰς
บน
G1519

τὴν
(ซึ่ง)
G3588

ὁδόν,
ทาง
G3598

ἄλλοι
คนอ่ืนๆ
G0243

δὲ
แล้ว
G1161

στιβάδας
ก่ิงไม้
G4746

κόψαντες
ตัด
G2875

ἐκ
จาก
G1537

τῶν
(ซึ่ง)
G3588

ἀγρῶν.
ท้องทุ่ง
G0068

และคนเป็นอันมากเอาเสื้อผา้ของตนปูตามหนทาง และคนอ่ืน ๆ ก็ตัดก่ิงไมทั้ง้หลายจากพวกต้นไม ้และมาปูก่ิงไมเ้หล่านัน้ตามหนทาง

9 καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
บรรดา–ผู้
G3588

προάγοντες
นำา–หน้า
G4254

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
บรรดา–ผู้
G3588

ἀκολουθοῦντες
ติดตาม
G0190

ἔκραζον,
รอ้ง
G2896

Ὡσαννά!
โฮซนันา
G5614

Εὐλογημένος
ทรง–พระเจรญิ
G2127

ὁ
(ซึ่ง)
G3588

ἐρχόμενος
ผู–้เสด็จ–มา
G2064

ἐν
ใน
G1722

ὀνόματι
พระนาม
G3686

Κυρίου!
องค์พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

และคนทัง้หลายท่ีเดินไปขา้งหน้า และคนเหล่านัน้ท่ีตามมาขา้งหลังก็โหร่อ้งกัน โดยกล่าววา่ �โฮซนันา 
�ขอใหพ้ระองค์ผูเ้สด็จมาในพระนามขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงรบัพระพร�

10 Εὐλογημένη
ทรง–พระเจรญิ
G2127

ἡ
(ซึ่ง)
G3588

ἐρχομένη
กำาลัง–มาถึง
G2064

βασιλεία
แผน่ดิน
G0932

τοῦ
ของ
G3588

πατρὸς
บรรพบุรุษ
G3962

ἡμῶν,
ของ–เรา
G1473

Δαυίδ!
ดาวดิ
G1138

Ὡσαννὰ
โฮซนันา
G5614

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
(ซึ่ง)
G3588

ὑψίστοις!
สงูสดุ
G5310

สาธุการจงมแีก่อาณาจกัรของดาวดิ บรรพบุรุษของเราทัง้หลาย ท่ีมาในพระนามขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ โฮซนันาในท่ีสงูสดุ�
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11 Καὶ
แล้ว
G2532

εἰσῆλθεν
ทรง–เขา้ไป
G1525

εἰς
ใน
G1519

Ἱεροσόλυμα,
เยรูซาเล็ม
G2414

εἰς
เขา้–ไป
G1519

τὸ
(ซึ่ง)
G3588

ἱερόν;
พระวหิาร
G2411

καὶ,
แล้ว
G2532

περιβλεψάμενος
ทอด–พระเนตร–รอบ
G4017

πάντα,
ทกุสิง่
G3956

ὀψὲ
ค่ำา
G3796

ἤδη
แล้ว
G2235

οὔσης
เป็น
G1510

τῆς
(ซึ่ง)
G3588

ὥρας,
เวลา
G5610

ἐξῆλθεν
เสด็จ–ออกไป
G1831

εἰς
ยงั
G1519

Βηθανίαν,
เบธานี
G0963

μετὰ
พรอ้ม–กับ
G3326

τῶν
บรรดา
G3588

δώδεκα.
สบิ–สอง–คน
G1427

และพระเยซูเสด็จเขา้ไปในกรุงเยรูซาเล็ม และเขา้ไปในพระวหิาร และเมื่อพระองค์ทอดพระเนตรดสูิง่สารพดัรอบ ๆ แล้ว 
และบดันี้มาถึงเวลาเยน็แล้ว พระองค์ก็เสด็จออกไปยงัหมูบ่า้นเบธานีกับสบิสองคนนัน้

12 Καὶ
แล้ว
G2532

τῇ
(ใน)
G3588

ἐπαύριον,
วนั–รุง่ขึ้น
G1887

ἐξελθόντων
เมื่อ–ออก–มา
G1831

αὐτῶν
พวกเขา
G0846

ἀπὸ
จาก
G0575

Βηθανίας,
เบธานี
G0963

ἐπείνασεν.
ทรง–หวิ
G3983

และในวนัต่อมา เมื่อพระองค์กับพวกสาวกมาจากหมูบ่า้นเบธานีแล้ว พระองค์ก็ทรงหวิ

13 καὶ
แล้ว
G2532

ἰδὼν
ทอด–พระเนตร–เหน็
G3708

συκῆν
ต้น–มะเดื่อ
G4808

ἀπὸ
จาก
G0575

μακρόθεν,
ไกล
G3113

ἔχουσαν
มี
G2192

φύλλα,
ใบ
G5444

ἦλθεν
เสด็จ–มา
G2064

εἰ
เผื่อวา่
G1487

ἄρα
บางที
G0687

τι
สิง่–ใด
G5100

εὑρήσει
จะ–พบ
G2147

ἐν
บน
G1722

αὐτῇ.
มนั
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἐλθὼν
เสด็จ–ถึง
G2064

ἐπ’
ท่ี
G1909

αὐτὴν,
มนั
G0846

οὐδὲν
ไม–่พบ–สิง่ใด
G3762

εὗρεν,
พบ
G2147

εἰ
นอก–จาก
G1487

μὴ
(วา่)
G3361

φύλλα;
ใบ
G5444

ὁ
(เพราะ)
G3588

γὰρ
เพราะวา่
G1063

καιρὸς
ฤดู
G2540

οὐκ
ไม–่ใช่
G3756

ἦν
เป็น
G1510

σύκων.
ของ–มะเดื่อ
G4810

และเมื่อทอดพระเนตรเหน็ต้นมะเดื่อต้นหนึ่งแต่ไกลท่ีมใีบหลายใบ พระองค์ก็เสด็จมา ถ้าบางทีพระองค์จะทรงพบสิง่ใด ๆ ท่ีต้นไมน้ัน้ 
และเมื่อพระองค์มาถึงต้นไมน้ัน้แล้ว พระองค์ไมพ่บสิง่ใด มแีต่ใบหลายใบเท่านัน้ เพราะเวลาแหง่ผลมะเดื่อยงัไมม่าถึง

14 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθεὶς,
ทรง–ตอบ
G0611

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτῇ,
แก่–มนั
G0846

Μηκέτι
อยา่–อีก
G3371

εἰς
ตลอด
G1519

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

αἰῶνα,
นิรนัดร์
G0165

ἐκ
จาก
G1537

σοῦ
เจา้
G4771

μηδεὶς
ไม–่มใีคร
G3367

καρπὸν
ผล
G2590

φάγοι.
กิน
G5315

καὶ
แล้ว
G2532

ἤκουον
ได้ยนิ
G0191

οἱ
บรรดา
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

αὐτοῦ.
ของ–พระองค์
G0846

และพระเยซูทรงตอบและตรสักับต้นนัน้วา่ �อยา่ใหผู้ใ้ดกินผลไมข้องเจา้นับจากนี้เป็นต้นไปตลอดกาล� และพวกสาวกของพระองค์ก็ได้ยนิสิง่นี้

15 Καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
เสด็จ–มา
G2064

εἰς
ยงั
G1519

Ἱεροσόλυμα;
เยรูซาเล็ม
G2414

Καὶ
แล้ว
G2532

εἰσελθὼν
เสด็จ–เขา้ไป
G1525

εἰς
ใน
G1519

τὸ
(ซึ่ง)
G3588

ἱερὸν,
พระวหิาร
G2411

ἤρξατο
ทรง–เริม่
G0756

ἐκβάλλειν
ขบั–ไล่
G1544

τοὺς
บรรดา–ผู้
G3588

πωλοῦντας
ขาย
G4453

καὶ
และ
G2532

τοὺς
บรรดา–ผู้
G3588

ἀγοράζοντας
ซื้อ
G0059

ἐν
ใน
G1722

τῷ
(ซึ่ง)
G3588

ἱερῷ;
พระวหิาร
G2411

καὶ
แล้ว
G2532

τὰς
(ซึ่ง)
G3588

τραπέζας
โต๊ะ
G5132

τῶν
ของ
G3588

κολλυβιστῶν,
คน–แลกเงิน
G2855

καὶ
แล้ว
G2532

τὰς
(ซึ่ง)
G3588

καθέδρας
มา้–นัง่
G2515

τῶν
ของ
G3588

πωλούντων
ผู–้ขาย
G4453

τὰς
(ซึ่ง)
G3588

περιστερὰς
นกพริาบ
G4058

κατέστρεψεν.
ทรง–คว่ำา
G2690

และพระองค์กับพวกสาวกมาถึงกรุงเยรูซาเล็ม และพระเยซูได้เสด็จเขา้ไปในพระวหิาร และทรงเริม่ขบัไล่บรรดาคนท่ีขายและซื้อในพระวหิารนัน้ 
และคว่ำาโต๊ะทัง้หลายของบรรดาผูร้บัแลกเงิน กับบรรดาท่ีนัง่ของคนเหล่านัน้ท่ีขายนกเขาทัง้หลายเสยี
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16 καὶ
แล้ว
G2532

οὐκ
ไม่
G3756

ἤφιεν
ทรง–ยอม
G0863

ἵνα
ให้
G2443

τις
ใคร
G5100

διενέγκῃ
ขน
G1308

σκεῦος
ภาชนะ
G4632

διὰ
ผา่น
G1223

τοῦ
(ซึ่ง)
G3588

ἱεροῦ.
พระวหิาร
G2411

และไมท่รงอนุญาตใหผู้ใ้ดขนภาชนะใด ๆ เดินลัดพระวหิาร

17 καὶ
แล้ว
G2532

ἐδίδασκεν,
ทรง–สอน
G1321

καὶ
แล้ว
G2532

ἔλεγεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Οὐ
ไม–่ใชห่รอื
G3756

γέγραπται,
ม–ีเขยีนไว้
G1125

ὅτι
วา่
G3754

Ὁ
(ซึ่ง)
G3588

οἶκός
นิเวศน์
G3624

μου
ของ–เรา
G1473

οἶκος
เรอืน
G3624

προσευχῆς
อธษิฐาน
G4335

κληθήσεται
จะ–ถกู–เรยีก
G2564

πᾶσιν
สำาหรบั–ทกุ
G3956

τοῖς
(ซึ่ง)
G3588

ἔθνεσιν?
ชนชาติ
G1484

ὑμεῖς
แต่–พวกท่าน
G4771

δὲ
กลับ
G1161

πεποιήκατε
ทำา–ให้
G4160

αὐτὸν
มนั
G0846

σπήλαιον
ถ้ำ า
G4693

λῃστῶν.
โจร
G3027

และพระองค์ทรงสอนโดยกล่าวแก่พวกเขาวา่ �มเีขยีนไวแ้ล้วมใิชห่รอืวา่ �นิเวศน์ของเราจะถกูเรยีกโดยบรรดาชนชาติทัง้หลายวา่ 
เป็นนิเวศน์แหง่การอธษิฐาน� แต่ท่านทัง้หลายได้กระทำาใหน้ิเวศน์นัน้เป็น �ถ้ำ าของพวกโจร��

18 καὶ
แล้ว
G2532

ἤκουσαν
ได้ยนิ
G0191

οἱ
บรรดา
G3588

ἀρχιερεῖς,
มหาปุโรหติ
G0749

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
บรรดา
G3588

γραμματεῖς;
ธรรมาจารย์
G1122

καὶ
แล้ว
G2532

ἐζήτουν
หา–ทาง
G2212

πῶς
อยา่งไร
G4459

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἀπολέσωσιν;
จะ–กำาจดั
G0622

ἐφοβοῦντο
กลัว
G5399

γὰρ
เพราะวา่
G1063

αὐτόν,
พระองค์
G0846

πᾶς
ทกุ
G3956

γὰρ
เพราะวา่
G1063

ὁ
(ซึ่ง)
G3588

ὄχλος
ฝูงชน
G3793

ἐξεπλήσσετο
ตกตะลึง
G1605

ἐπὶ
ต่อ
G1909

τῇ
(ซึ่ง)
G3588

διδαχῇ
คำา–สัง่สอน
G1322

αὐτοῦ.
ของ–พระองค์
G0846

และพวกธรรมาจารยกั์บพวกปุโรหติใหญ่ได้ยนิสิง่นี้ และหาโอกาสวา่ พวกเขาจะทำาลายพระองค์เสยีได้อยา่งไร ด้วยวา่พวกเขากลัวพระองค์ 
เพราะวา่ประชาชนทกุคนประหลาดใจด้วยหลักคำาสอนของพระองค์

19 Καὶ
แล้ว
G2532

ὅταν
เมื่อ
G3752

ὀψὲ
ค่ำา
G3796

ἐγένετο,
มา–ถึง
G1096

ἐξεπορεύοντο
เสด็จ–ออกไป
G1607

ἔξω
นอก
G1854

τῆς
(ซึ่ง)
G3588

πόλεως.
เมอืง
G4172

และเมื่อมาถึงเวลาเยน็ พระองค์ได้เสด็จออกไปจากกรุง

20 Καὶ
แล้ว
G2532

παραπορευόμενοι
เดิน–ผา่น
G3899

πρωῒ,
เชา้
G4404

εἶδον
เหน็
G3708

τὴν
(ซึ่ง)
G3588

συκῆν
ต้น–มะเดื่อ
G4808

ἐξηραμμένην
เหีย่ว–แหง้
G3583

ἐκ
จน–ถึง
G1537

ῥιζῶν.
ราก
G4491

และในเวลาเชา้ ขณะท่ีพระองค์กับพวกสาวกได้ผา่นไป พระองค์กับพวกสาวกได้เหน็ต้นมะเดื่อต้นนัน้เหีย่วแหง้จากรากขึ้นมา

21 καὶ
แล้ว
G2532

ἀναμνησθεὶς,
ระลึก–ได้
G0363

ὁ
(สว่น)
G3588

Πέτρος
เปโตร
G4074

λέγει
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Ῥαββί,
รบับี
G4461

ἴδε,
ดเูถิด
G3708

ἡ
(ซึ่ง)
G3588

συκῆ
ต้น–มะเดื่อ
G4808

ἣν
ท่ี
G3739

κατηράσω
ทรง–สาปแชง่
G2672

ἐξήρανται.
เหีย่ว–แหง้–แล้ว
G3583

และเปโตรระลึกขึ้นได้จงึทลูพระองค์วา่ �พระอาจารยเ์จา้ขา้ ดเูถิด ต้นมะเดื่อซึ่งพระองค์ได้สาปแชง่นัน้ก็เหีย่วแหง้ไปแล้ว�

22 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθεὶς,
ทรง–ตอบ
G0611

ὁ
(สว่น)
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Ἔχετε
จง–มี
G2192

πίστιν
ความ–เชื่อ
G4102

θεοῦ.
พระเจา้
G2316
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และพระเยซูตรสัตอบแก่พวกสาวกวา่ �จงมคีวามเชื่อในพระเจา้เถิด

23 ἀμὴν
อาเมน
G0281

λέγω
เรา–บอก
G3004

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

ὅτι
วา่
G3754

ὃς
ผูใ้ด
G3739

ἂν
ก็ตาม
G0302

εἴπῃ
กล่าว
G3004

τῷ
แก่–(ซึ่ง)
G3588

ὄρει
ภเูขา
G3735

τούτῳ,
นี้
G3778

Ἄρθητι
จง–ถกู–ยก–ไป
G0142

καὶ
แล้ว
G2532

βλήθητι
จง–ถกู–โยน–ลง
G0906

εἰς
ใน
G1519

τὴν
(ซึ่ง)
G3588

θάλασσαν,
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

μὴ
ไม่
G3361

διακριθῇ,
สงสยั
G1252

ἐν
ใน
G1722

τῇ
(ซึ่ง)
G3588

καρδίᾳ
ใจ
G2588

αὐτοῦ,
ของ–เขา
G0846

ἀλλὰ
แต่
G0235

πιστεύῃ
เชื่อ
G4100

ὅτι
วา่
G3754

ὃ
สิง่–ท่ี
G3739

λαλεῖ
กล่าว
G2980

γίνεται,
จะ–เกิดขึ้น
G1096

ἔσται
จะ–เป็น
G1510

αὐτῷ.
แก่–เขา
G0846

ด้วยวา่เรากล่าวความจรงิแก่ท่านทัง้หลายวา่ ผูใ้ดก็ตามท่ีจะกล่าวแก่ภเูขานี้วา่ �เจา้จงถอยไป และเจา้จงถกูโยนเขา้ไปในทะเล� 
และจะไมส่งสยัในใจ แต่จะเชื่อวา่สิง่เหล่านัน้ซึ่งเขากล่าวจะเกิดขึ้นจรงิ ผูน้ัน้จะได้สิง่ใดก็ตามท่ีเขากล่าว

24 διὰ
เพราะฉะนัน้
G1223

τοῦτο
นี้
G3778

λέγω
เรา–บอก
G3004

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

πάντα
ทกุ–สิง่
G3956

ὅσα
ใด–ก็ตาม
G3745

προσεύχεσθε
อธษิฐาน
G4336

καὶ
แล้ว
G2532

αἰτεῖσθε,
ขอ
G0154

πιστεύετε
จง–เชื่อ
G4100

ὅτι
วา่
G3754

ἐλάβετε,
ได้–รบั–แล้ว
G2983

καὶ
แล้ว
G2532

ἔσται
จะ–เป็น
G1510

ὑμῖν.
แก่–พวกท่าน
G4771

เหตฉุะนัน้เรากล่าวแก่ท่านทัง้หลายวา่ สิง่ใดก็ตามท่ีพวกท่านปรารถนา เมื่อพวกท่านอธษิฐาน จงเชื่อวา่พวกท่านได้รบัสิง่เหล่านัน้แล้ว 
และพวกท่านจะมสีิง่เหล่านัน้

25 καὶ
แล้ว
G2532

ὅταν
เมื่อ
G3752

στήκετε
ยนื
G4739

προσευχόμενοι,
อธษิฐาน
G4336

ἀφίετε
จง–ยกโทษ
G0863

εἴ
ถ้า
G1487

τι
สิง่–ใด
G5100

ἔχετε
พวกท่าน–มี
G2192

κατά
ขดัเคือง
G2596

τινος,
ผู–้ใด
G5100

ἵνα
เพื่อ
G2443

καὶ
จะ–ได้
G2532

ὁ
(ซึ่ง)
G3588

Πατὴρ
พระบดิา
G3962

ὑμῶν,
ของ–พวกท่าน
G4771

ὁ
(ผู)้
G3588

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
(ซึ่ง)
G3588

οὐρανοῖς,
สวรรค์
G3772

ἀφῇ
ทรง–ยกโทษ
G0863

ὑμῖν
พวกท่าน
G4771

τὰ
(ซึ่ง)
G3588

παραπτώματα
การ–ล่วง–ละเมดิ
G3900

ὑμῶν.
ของ–พวกท่าน
G4771

และเมื่อพวกท่านยนือธษิฐานอยู ่จงยกโทษให ้ถ้าพวกท่านมเีรื่องใด ๆ กับผูห้นึ่งผูใ้ด เพื่อพระบดิาของพวกท่าน ผูซ้ึ่งทรงสถิตในสวรรค์ 
จะโปรดยกโทษบรรดาการละเมดิของพวกท่านด้วย

26 <Εἰ
ถ้า
G1487

δὲ
แต่
G1161

ὑμεῖς
พวกท่าน
G4771

οὖκ
ไม่
G3756

ἀφίετε,
ยกโทษ
G0863

οὐδὲ
ก็–ไม่
G3761

ὁ
(ซึ่ง)
G3588

πατὴρ
พระบดิา
G3962

ὑμῶν
ของ–พวกท่าน
G4771

ὁ
(ผู)้
G3588

ἐν
ใน
G1722

τοῖς
(ซึ่ง)
G3588

οὐρανοῖς,
สวรรค์
G3772

ἀφήσει
จะ–ทรง–ยกโทษ
G0863

τὰ
(ซึ่ง)
G3588

παραπτώματα
การ–ล่วง–ละเมดิ
G3900

ὑμῶν>.
ของ–พวกท่าน
G4771

แต่ถ้าพวกท่านไมย่กโทษให ้พระบดิาของพวกท่าน ผูซ้ึ่งทรงสถิตในสวรรค์ก็จะไมโ่ปรดยกโทษบรรดาการละเมดิของพวกท่านเหมอืนกัน�
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27 Καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
เสด็จ–มา
G2064

πάλιν
อีก
G3825

εἰς
ยงั
G1519

Ἱεροσόλυμα.
เยรูซาเล็ม
G2414

καὶ
แล้ว
G2532

ἐν
ใน
G1722

τῷ
(ซึ่ง)
G3588

ἱερῷ,
พระวหิาร
G2411

περιπατοῦντος
ขณะ–เดิน
G4043

αὐτοῦ,
พระองค์
G0846

ἔρχονται
เขา้–มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

αὐτὸν
พระองค์
G0846

οἱ
บรรดา
G3588

ἀρχιερεῖς
มหาปุโรหติ
G0749

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
บรรดา
G3588

γραμματεῖς
ธรรมาจารย์
G1122

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
บรรดา
G3588

πρεσβύτεροι.
ผูอ้าวุโส
G4245

และพระองค์กับพวกสาวกมายงักรุงเยรูซาเล็มอีก และขณะท่ีพระองค์เสด็จดำาเนินอยูใ่นพระวหิาร พวกปุโรหติใหญ่ และพวกธรรมาจารย ์
และพวกผูอ้าวุโสมาหาพระองค์

28 καὶ
แล้ว
G2532

ἔλεγον
ทลู–ถาม
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Ἐν
โดย
G1722

ποίᾳ
สทิธ–ิอำานาจ
G4169

ἐξουσίᾳ
อำานาจ
G1849

ταῦτα
เหล่า–นี้
G3778

ποιεῖς?
ท่าน–ทำา
G4160

ἢ,
หรอื
G2228

τίς
ใคร
G5101

σοι
ท่าน
G4771

ἔδωκεν
ให้
G1325

τὴν
(ซึ่ง)
G3588

ἐξουσίαν
สทิธ–ิอำานาจ
G1849

ταύτην,
นี้
G3778

ἵνα
เพื่อ
G2443

ταῦτα
เหล่า–นี้
G3778

ποιῇς?
ท่าน–จะ–ทำา
G4160

และกล่าวแก่พระองค์วา่ �ท่านกระทำาสิง่เหล่านี้โดยสทิธอิำานาจอันใด และผูใ้ดได้ใหส้ทิธอิำานาจนี้แก่ท่านท่ีจะทำาสิง่เหล่านี้�

29 ὁ
(สว่น)
G3588

δὲ
แล้ว
G1161

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Ἐπερωτήσω
เรา–จะ–ถาม
G1905

ὑμᾶς
พวกท่าน
G4771

ἕνα
หนึ่ง
G1520

λόγον,
เรื่อง
G3056

καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκρίθητέ
จง–ตอบ
G0611

μοι,
เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

ἐρῶ
เรา–จะ–บอก
G2046

ὑμῖν
พวกท่าน
G4771

ἐν
โดย
G1722

ποίᾳ
สทิธ–ิอำานาจ
G4169

ἐξουσίᾳ
อำานาจ
G1849

ταῦτα
เหล่า–นี้
G3778

ποιῶ.
เรา–ทำา
G4160

และพระเยซูทรงตอบและตรสักับพวกเขาวา่ �เราจะถามคำาถามพวกท่านสกัขอ้หนึ่งด้วย และจงตอบเรา 
และเราก็จะบอกพวกท่านวา่เรากระทำาสิง่เหล่านี้โดยสทิธอิำานาจอันใด

30 τὸ
(ซึ่ง)
G3588

βάπτισμα
บพัติศมา
G0908

τὸ
(ของ)
G3588

Ἰωάννου,
ยอหน์
G2491

ἐξ
จาก
G1537

οὐρανοῦ
สวรรค์
G3772

ἦν,
เป็น
G1510

ἢ
หรอื
G2228

ἐξ
จาก
G1537

ἀνθρώπων?
มนุษย์
G0444

ἀποκρίθητέ
จง–ตอบ
G0611

μοι.
เรา
G1473

บพัติศมาของยอหน์นัน้ ได้เป็นมาจากสวรรค์หรอืเป็นของมนุษย ์จงตอบเราเถิด�

31 καὶ
แล้ว
G2532

διελογίζοντο
ปรกึษา–กัน
G1260

πρὸς
แก่
G4314

ἑαυτοὺς,
กัน–และ–กัน
G1438

λέγοντες,
กล่าว
G3004

‹Τί
อะไร
G5101

εἴπωμεν›?
จะ–พูด
G3004

Ἐὰν
ถ้า
G1437

εἴπωμεν,
พูด–วา่
G3004

Ἐξ
จาก
G1537

οὐρανοῦ,
สวรรค์
G3772

ἐρεῖ,
จะ–ถาม
G2046

Διὰ
แล้ว–ทำาไม
G1223

τί
จงึ
G5101

οὖν
ดังนัน้
G3767

οὐκ
ไม่
G3756

ἐπιστεύσατε
เชื่อ
G4100

αὐτῷ?
ท่าน
G0846

และพวกเขาจงึใหเ้หตผุลกับพวกเขาเอง โดยกล่าววา่ �ถ้าพวกเราจะกล่าววา่ �มาจากสวรรค์� เขาก็จะกล่าววา่ 
�แล้วทำาไมพวกท่านจงึไมเ่ชื่อยอหน์เล่า�
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32 ἀλλὰ
แต่
G0235

εἴπωμεν,
พูด–วา่
G3004

Ἐξ
จาก
G1537

ἀνθρώπων,
มนุษย์
G0444

ἐφοβοῦντο
กลัว
G5399

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

ὄχλον;
ฝูงชน
G3793

ἅπαντες
ทกุ–คน
G0537

γὰρ
เพราะวา่
G1063

εἶχον
ถือ–วา่
G2192

τὸν
(ซึ่ง)
G3588

Ἰωάννην
ยอหน์
G2491

ὄντως
อยา่ง–แท้จรงิ
G3689

ὅτι
วา่
G3754

προφήτης
ผูเ้ผยพระวจนะ
G4396

ἦν.
เป็น
G1510

แต่ถ้าพวกเราจะกล่าววา่ �เป็นของมนุษย�์� พวกเขาก็กลัวประชาชน เพราะประชาชนทกุคนถือวา่ยอหน์เป็นศาสดาพยากรณ์คนหนึ่งจรงิ ๆ

33 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθέντες
ทลู–ตอบ
G0611

τῷ
(ซึ่ง)
G3588

Ἰησοῦ,
พระเยซู
G2424

λέγουσιν,
กล่าว
G3004

Οὐκ
ไม่
G3756

οἴδαμεν.
รู ้
G1492

καὶ
แล้ว
G2532

ὁ
(สว่น)
G3588

Ἰησοῦς
พระเยซู
G2424

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Οὐδὲ
เรา–ก็–ไม่
G3761

ἐγὼ
เรา
G1473

λέγω
บอก
G3004

ὑμῖν
พวกท่าน
G4771

ἐν
โดย
G1722

ποίᾳ
สทิธ–ิอำานาจ
G4169

ἐξουσίᾳ
อำานาจ
G1849

ταῦτα
เหล่า–นี้
G3778

ποιῶ.
เรา–ทำา
G4160

และพวกเขาตอบและกล่าวแก่พระเยซูวา่ �พวกเราไมส่ามารถบอกได้� และพระเยซูจงึตรสัตอบแก่พวกเขาวา่ 
�เราจะไมบ่อกพวกท่านเหมอืนกันวา่ เรากระทำาสิง่เหล่านี้โดยสทิธอิำานาจอันใด�
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